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1. Compruebe el voltaje antes de conectar la balanza. Utilice sélo la tension correcta
asignada para evitar danos.

2. Evite usar la balanza en ambientes peligrosos.
3. Evitar impacto subito fuerte a la balanza.
4. Evite sumergir la balanza en agua y en ambientes de alta humedad.

5. No encienda la balanza cuando acaba de sufrir grandes cambios de temperatura
para evitar posibles darios.
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INTRODUCCION

Las balanzas tactiles S70 y M80 estan especialmentes disefiadas para tiendas, supermercados, etc. Utilizan un sistema operativo basado en
Linux con pantalla tactil.

Caracteristicas

« Sistema tactil resistivo.

* Pantalla LCD TFT de 8” (S70), 10" (M80).

« Pantalla HD del cliente de 7>’ ($70), 10” (M80).

* La pantalla del cliente podria reproducir imagenes y videos.
 Unidades de pesaje seleccionables.

* Reloj de tiempo real incorporado.

* 1 GB de memoria RAM y 1 GB de memoria FLASH.

 Capacidad de almacenamiento de datos ilimitada*.

* 99999 capacidad de almacenamiento PLU.

 Formatos de impresion miltiples y personalizables.

« Conectividad con teclado de PC, raton, escaner de cddigo de barras y cajon de cobro.
* RS232x2: El puerto de comunicacion serie puede conectarse con PC.
mini impresora, impresora de tickets, impresora de etiquetas, etc.

* Gestion de informes.

Nota: * El almacenamiento de datos depende de la disponibilidad de memoria libre
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1. GUIA RAPIDA

1.1 REQUISITOS

Compruebe que la fuente de alimentacion tenga el voltaje correcto requerido antes de usarlo. El lugar de montaje debe ser una superficie estable
y libre de calor, agua y humedad.

1.2 INTERFACES

RS-232: COM2

M80 Series:

RS-232: COMA1 MINIUSB

S70 Series :

RS-232 X 2 RJ-11 RJ-45 MINI USB

USB Port x 2

ADAPTADOR JACK
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INTERFAZ CANTIDAD DESCRIPCION
RJ11 1 Cajon de cobro
USB 2 Para raton, teclado, escaner de codigo de barras
RJ45 1 Ethernet
RS232 9 Para impresoras u otros equipos soportados

1.3 TIPO DE FUENTE DE ALIMENTACION

M80 Series

ENCENDIDO

S70 Series

I8

" CONECTOR
DE CARGA
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1.4 CAMBIO DEL ROLLO DE PAPEL - S70 / M80

Empuje el boton para abrir Levante para abrir la tapa Substituya el rollo de papel

Despegue el papel Cerrar Arranque el papel
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1.5 ENCENDIDO Y APAGADO

ENCENDIDO

Presione y mantenga presionada la tecla de Encendido hasta que
gscuche un “pitido”, en ese momento la balanza empezard el
proceso de encendido.

INTERRUPTOR

APAGADO

Pulse Iatecla en el mend principal, y pulse “confirmar” en
la pantalla emergente para apagar el equipo

TECLA DE APAGADO

Nota: Si mantiene pulsado el interruptor de “Encendido” durante un periodo largo, la balanza se apagara.

1- Es necesario entrar el nombre de usuario y la contrasena para acceder a las operaciones de la balanza.
Para acceder a las operaciones de |a balanza, seleccione el nombre de usuario en la lista e introduzca la contrasena.

Nombre de usuario predeterminado: admin
Contrasefia predeterminada: admin

A admin

Cancelar

2- Es necesario pulsar la tecla “acceso” para visualizar el menU principal, desde el que podremos movernos por los diferentes
apartados de la balanza.

Q@
EE

EAGTT
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2. INFORMACION GENERAL

2.1 MODO VENTA

admin W1 Max 15/30kg Min 100/200g e=5/10g A2.05.02 1"18!04!2017 12:20

kg | Peso kg | Precio unit.EUR/kg | Precio EUR
0.000 0.105 0.00 0.00
. —  E—— f
Verdura Otros More Articul
- Kiwi - Golde Plato manza © !
Manzana Peras Arandanos % ot a @
_‘ﬁL Vendedor Limpiar
Aguacate e U A —
PLU Menu
» [©
Precio Tara
-
Eliminar Cero Cobrar
PANTALLA/ DESCRIPCION
INDICADOR
1 -0~ Zero
“ Tara Para visualizar el estado de pesada actual
! Estable
2 Rango Muestra el rango de pesaje
4 Operario Muestra el operario activo
5 Capacidad Muestra la capacidad, la division y el peso minimo
6 Version Muestra la version de software
7 n Alimentacion Muestra que estd conectado a la corriente
8 17-05-10 15:22 Fechay hora Muestra la fecha y 1a hora
9 m Tara Muestra el valor de tara
10 Peso Muestra el peso

10
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11 Precio unitario Muestra el precio unitario
12 Total Muestra el importe
13 Producto Muestra el producto
14 - Venta Muestra las ventas o resumen del vendedor segun modelo
15 m Categoria Muestra las categorias
16 -| Teclas PLU Para seleccionar el producto a pesar
17 0 - Vendedor activo Muestra el vendedor activo y el nimero total de ventas que ha hecho
-
18 n Vendedor Para seleccionar el vendedor
19 Tecla limpiar Para borrar la seleccion actual o 1a entrada del producto, precio o cantidad
20 Tecla cantidad Para introducir a cantidad, en los productos vendidos por unidades.
21 & Tecla precio Para introducir el precio unitario manualmente
22 Tecla eliminar Borrar elemento de venta seleccionado o toda la lista si no tenemos ningua
m seleccionada
23 E Tecla PLU Para buscar PLU memorizados
24 ! Tecla Tara Para hacer tara / destarar
25 ! Tecla cero Para poner a cero la balanza
26 n Tecla mend Para acceder al menu principal
27 n Tecla feed Para avanzar el papel
28 H Tecla cobro Imprimir ticket (pulsacion corta)

Acceder al menu de venta (pulsacion larga)

Nota: Las teclas PLU y las teclas de funcion estan definidas / disenadas segun los ajustes personalizados
del modo interfaz. Para mas detalles, consulte la seccion “seleccion teclas de operacion” (Pag. 53)

11



MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES ES
2.2 PANTALLA CLIENTE

W1l  Max 15/30kg Min 100/2009 e=5/109 03/10/2018 16:57

Entrecot

0.285

15.00

0.00

BIENVENIDOS BIENVENIDOS BIENVENIDOS

PANTALLA/ DESCRIPCION
INDICADOR

Manzana Producto Para mostrar el producto seleccionado

2 E Tara Peso tara

Peso total Para visualizar el peso total del producto

Precio total Para visualizar el Precio total

4 m Precio unitario Para visualizar el precio unitario

b

Publicidad Para mostrar la publicidad deseada (Ver pagina 43)

12
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2.3 TECLADO EN PANTALLA

El teclado en pantalla se abrird automaticamente para editar o ingresar nuevos datos.

D ENEN N RN [ER R ER R N NN
= | NI | R ) | 0 O | R

capstock|| 2 || s J| @ J[ ¢ Lo ][n [kl e )L s L=
| | R [ N [N | | N W | | R

| Marca || L || awar || || o ][ =]
\ @ [ ] { } 1 2 3 d

| 2 < > & + 4 = 6 —

Re $ ( ) 7 8 g =

&ABC ] 0 X

Retroceso

H—

"— | Tabulador: Use esta tecla para cambiar el campo a rellenar.

e

Marca Pulse aqui para cambiar al teclado de simbolos especiales y teclas numéricas.

EI Tecla para cerrar el teclado
Caps Lock ¢ ‘.’ Cambiar a Letra may(scula / letra mintscula

‘ &ABC ‘ Pulse aqui para cambiar al teclado principal.

13
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3. OPERACION

3.1 FUNCIONES

3.1.1 Encendido

Durante el encendido, la balanza ejecutard primero el sistema operativo mostrando T-Touch seguido del logotipo BAXTRAN. Después de que
la balanza establezca el peso actual como una nueva referencia de cero, se inicia automaticamente el mend de venta, previa introduccion del
usuario y contrasena. (Por defecto admin / admin).

3.1.2 Rango de visualizacion

La balanza mostrard el peso des de -Max (funcion de tara) a Max (peso bruto)

3.1.3 Ajuste de cero

El ajuste de cero se realiza pulsando la tecla . Solo es posible cuando el receptor de carga no estd en movimiento y la variacion se
encuentra dentro del margen establecido por metrologia.

3.1.4 Tara

El peso de cualquier contenedor puede tararse presionando el boton . mostrandose a partir de ese momento el peso neto del objeto
pesado.

Funcionamiento de la tara:

Cargue el peso en la plataforma.

Presione la tecla . Se muestra el peso cero y se resta la tara. Extraiga el peso de la plataforma. Se visualiza el peso tarado. S6lo puede
establecer un valor de tara. Se mostrara con un valor negativo. Este valor de tara se puede borrar presionando Ia tecla tara, cuando no hay
carga en el plato. La operacion de tara no puede tener lugar, si el plato esta en movimiento.

3.1.5 Pretara

Las balanzas PQS, tienen una funcion de tara preestablecida, presione . y mantenga presionada la tecla hasta que aparezca una ventana
pretara para ingresar el valor de tara, haciendo clic en la tecla “OK” permite activar el valor introducido.

3.1.6 PLU (Price Look Up)

Las balanzas pueden almacenar hasta 99999 valores de precio unitario, se accede a ellos mediante las teclas PLU directas o con la tecla
buscar PLU.

3.1.7 Cantidad

14
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Permite calcular el precio total de las ventas por unidades (no se consideran los resultados de pesaje).

3.1.8 Gravedad

Las balanzas tienen la funcion de compensacion por gravedad que permite realizar la verificacion en un lugar con otra constante de gravedad
distinta a la del lugar de uso. (Parametro blogueado por el pulsador de calibracion).

3.1.9 Impresion
Las balanzas tienen una impresora incorporada y la impresion se realiza automaticamente cuando el usuario finaliza el cobro.

3.1.10 Version de software
El software estd separado en software de pesaje, software de aplicacion, software de teclado, software de pantalla, software de impresion...

3.2 MODO DE OPERACION DE VENTAS

b e =Te=le=xas  Peps W1 M 150000 Mis 1002007 e=3109 A2.0507 20170510 15:24

J Elwl - Golden

0.00

0 . ;
Marzana a5 Arandancs - & g Eﬂ

ﬂ] [ vendedor Limplsr

Aguatale

M80 - S70

a. Seleccionar un vendedor.

Presione el boton Q para elegir el vendedor deseado

-I-T-—u--LJ sdmin W1 Hax 13270 0kg Min 10072009 e=210g AZ.03.02 -I-T-—uﬂ-L.i Peps W1 Mg 157300 Mis 10002000 e=5M100 A2 0507 P01 7-05-10 15:24

0980 A A A0
Seleccionar vendedor

1} a o
. 2 2
[E ] Ve

a (]

1P 8 €

Maruana

] Wendedor Limplar

ﬁj - - — . w1 R

" o

Oy

i

Aguatale

Coro | Cobrar

Seleccione un vendedor de la lista. Muestra el vendedor activo para la acumulacion

15



BUSCAR PLU (PRODUCT LOOK UP)

Buscar PLU directo:
Haga clic en el PLU de la categoria deseada. Utilice la tecla de grupo/categoria para seleccionar diferentes grupos de productos o cate-
gorias.

Buscar PLU indirecto: Haga clic en la tecla E para entrar en la blsqueda de productos:

a) Bisqueda de productos a través del namero de PLU

SamOnER

EAABORQEEr m— — X

Filet M ignon

|udias

SamOnER

E4ABORQEEr ®— -2

Filet Mignon

|udias

3.3 ENTRADA MANUAL PRECIO / CANTIDAD

Cuando la informacion del producto no esta preestablecida en la balanza, haga clic en ﬂ para introducir manualmente el precio unitario y

haga clic en

16
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mdhin WL s 15030kg Ma 1002000 e=5710g A2.05.02 F1BNAROLT 1226

0.00 0.00

e Auticul

Total:
7

E

4

Aguacate

|

Los usuarios también pueden introducir la cantidad manualmente para obtener el
importe de los productos no pesados. Haga clic en la tecla B para introducir
manualmente la cantidad. (Esta funcion también se puede usar con PLU configura-
dos como piezas)

5in aoceso W1 Max 15/30kg Min 10072009 e=5 A2.05%.07 #2017-05-10 14:53

0.00 0.00

p— i

- A
Do - A
Kivi - Galde Plat manza
n nas

M anzana Peras Arandancs

8 €

u‘l‘- " cccdor Lz
4 - 3
Aguacate { % =

3.4 ACUMULACION MANUAL / AUTO

ACUMULACION MANUAL:

Utilice esta aplicacion para anadir manualmente valores de pesaje a la lista de ventas.

- Seleccione un PLU y coloque los articulos que se van a pesar en la plataforma.

- Una vez que se muestre el indicador de estabilidad, presione la tecla Vendedor para agregar la linea a la lista de ventas, Ia balanza hard un
pitido y la lista de ventas se agregara un nuevo articulo en la venta.

- Retire el elemento de la plataforma y continde 1a proxima operacion.

17



ACUMULACION AUTOMATICA:

Utilice esta aplicacion para agregar automaticamente valores de pesaje y cantidad.
Los “ajustes de operacion”, permiten seleccionar la acumulacion automatica a la carga o la descarga.

Nota: La acumulacion automadtica debe estar activada,
consulte Ajustes> Ajustes de operacion> Auto acc > A la carga /A la descarga.

Ajustes i e SRV LSRR Ajustes

nacién basica " wrs Infarm: basica
5 sistema Ajustes sistema

Ajustes pesaje

Calibracidn
Comunicacidn ! ehmens Comunicacion

Pantalla Posterior S Pantalla Posterior

Auto acumulacién a la carga: Auto acumulacion a la descarga:
- Seleccione un PLU y cologue los elementos - Seleccione un PLU y coloque los articulos a pesar en la plataforma.
a pesar en la plataforma - Quite el articulo del plato de la balanza, esta hard un un pitido y la

- Una vez que se muestre el indicador de estabilidad en la pantalla, lista de ventas agregara un nuevo articulo en la venta .
la balanza emitird un pitido y se agregard la acumulacion a la lista de - Continuar la operacion siguiente

ventas.

- Quitar el articulo del plato y seguir con la siguiente operacion

3.5 ELIMINAR PRODUCTOS ACUMULADOS

K Praducty Precow

Lista de acumulacion: Arurdee
Seleccione los productos de la lista de venta para eliminarlos. =

Articubo:
Subtotal:
Impuesto:
Descuento:
Total:

18
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Devda

Seleccione la tecla (EEEZNIM para eliminar los elementos
selecionados.

En caso de tener la lista de ventas en la venta principal (M80),
[N 4TINY

puede presionar la tecla g para suprimir a linea anteriormen- eI

Impuesto:

i Descuento:
te seleccionada. s P

Nota: los articulos suprimidos de la lista de ventas pueden recuperarse. Seleccione el elemento eliminado y haga clic en la tecla
[ m g segtn el caso.

Nota: Si la ventana principal de la interfaz de usuario de su version, no tiene una lista de ventas, debe seleccionar y elimi-
nar el elemento en la ventana de cobro.

Sien la ventana de ventas hace clic en la tecla g sin haber seleccionado ningun elemento de la lista de ventas, toda la lista
de ventas del vendedor activo serd eliminada. Igualmente en la lista de ventas en la ventana de cobro pero pulsando )

1) Lista de venta

2) Elemento seleccionado

3) Elemento eliminado

19
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4) Elemento eliminado seleccionado

5) Elemento eliminado recuperado

3.6 OPERACION DE COBRO

Seleccionar vendedor
1. Seleccione un vendedor para realizar el cobro, u't n‘. n‘.

2. presione la tecla Q para imErimir el tiquet, 0 v V5

mantenga presionada la tecla para acceder ﬂ& “‘.

al menu de cobro. ; 0] V10

Kl - Goldan

Articula:

Impussio
ediuanto:
Tortak:

Pondieste:

Hectivo

Pagard

20
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RN
=
Qo
[%2]
—
aQ

Tecla numérica

Para ingresar la cantidad pagada

2 Tecla deuda Para ingresar la cantidad que falta pagar automaticamente

3 CE Para borrar completamente el importe recibido antes de asignarlo a una
forma de pago

4 << Para borrar el Ultimo digito del importe recibido antes de asignarlo a

una forma de pago

Eliminar (BASURA)

Para borrar lineas de la lista de ventas o |a lista entera en el caso de no
tener ninguna seleccionada.

ol
EHH HHEE

6 Tecla atras Para regresar a la ventana principal
7 Escoba Para borrar el importe recibido una vez asignado a una forma de pago
8 Flechas cursoras Para moverse por la lista de ventas cuando es demasiado larga
9 P Cobrar/Lista de ventas ~ Accede a la ventana de cobro / vuelve a la lista de ventas.
10 BEEE Sacar tiquete Saca el tiquete solo si antes se ha efectuado el cobro
1 -1.00 Para descuento de cantidad fija
12 -1.00% Para descuento de cantidad porcentual
13 . Cancela Para cancelar el descuento seleccionado
14 e Efectivo Para asignar el importe como pagado en efectivo
15 — Tarjeta Para asignar el importe como pagado con tarjeta
16 — Cupon Sin funcion, en desarrollo
Teclas de descuento: -15.00 | -0.00 | -0.00 |-0.00% |-0.00% |-0.00%

Las teclas de descuento permiten almacenar valores fijos
0 porcentuales.

Pulse y mantenga presionadas -0.00 0 -0.00% para editar -5.00 | -0.00 [ -0.00 |-5.00%(-0.00% -x%
los valores fijos de descuento, aparecera un teclado en
pantalla para editar el valor y confirmarlo con la tecla OK.

-0.00 | -0.00 | Libre [-0.00% (-0.00%
A

Descuentos por Descuentos
precio fijo por porcentaje

La tecla “LIBRE” permite entrar directamente una canti-
dad del descuento fijo editable en cada cobro.

La tecla —x% permite introducir directamente una can-
tidad de descuento porcentual, editable en cada cobro.

21



Operacion del pago:
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El método del pago permite incorporar el tipo de pago, efectivo / tarjeta

a) Operacion simple

Presione en DEUDA para que cargue automaticamente el importe a recibir y seleccione efectivo o tarjeta para una u otra forma de pago.

b) Diferentes formas de pago

Usando las teclas numéricas, introduzca el importe parcial recibido y

asignelo a la opcion efectivo o tarjeta.

Use el teclado numérico para introducir la cantidades

Seleccione Efectivo para el pago parcial

Seleccione Deuda, para cargar el resto y seleccione Tarjeta
Seleccione Impresion para sacar el tiquet y finalizar la transaccion

3.7 DEVOLUCION DE VENTAS

Art.c
Subtotal

Impussto:

Desc

Pendisnts;

Efective
PagarZ:
Pagari:
Pagard;

Cambsha:

La operacion de devolucion de ventas es para devolver los productos vendidos. Seleccione un vendedor no utilizado. Coloque las mercan-
cias en la plataforma y seleccione el producto o introduzca precio, cantidad y tipo de IVA. Presione y mantenga presionado un vendedor,

no utilizado, el elemento se agregara a la lista de ventas y el precio se mostraran como “-” (menos).

Una vez finalizado, mantenga presionada la tecla Cobro, para acceder al mend de cobro y confirmar la devolucion seleccionando el modo

de pago y presionando imprimir ticket.

Nota: Solo permitido en modo de acumulacion manual

3.8 EDITAR PLU

admin Wl

Entrecot

Lamo

Aguacate
Depart

Arandanos
Operario Cerezas
~ Kiwi

Tasa

Pifa
Clientes Sandia
Almendras
Avellanas
Nueces
Bogavante

Mejillones

Navajas

22
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NOmero de PLLU:
Cédigo producto:

producto:

Pretara:
Trazabili

Temperatura:
abilitado:

Facha limika:

mir preferentemente:

Nutricional:

Max 15/30kg Min 100/200g e=5/10g A2.06.42

00003
3
Entrecot

Entracot

Came

kg pzas:
15.00 €

0 ke

Departami

Impuesto: &

Nimero orden:

enoado

. Fmt. c. barra

el

Consumir antes:
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Presione y mantenga presionada una tecla PLU para editar la informacion del producto o acceder a la pantalla de edicion de PLU en el mend
principal /ID/Producto. Haga clic en la tecla Editar para habilitar la edicion. Haga clic en Guardar para confirmar.

NOTA:

La edicion queda habilitada para el producto seleccionado, para editar otro, presionar producto y la tecla “editar”.

y abajo

n Teclas de flecha arriba Para desplazarse por los campos del producto

Tecla Editar

Para editar el producto

Tecla borrar

Para suprimir productos

Tecla de retorno

Para regresar a la pagina principal

Tecla Guardar

<uin-g- -

Para guardar informacion

23



4. AJUSTES DEL MENU PRINCIPAL

Des de el modo de ventas, seleccione el boton E para acceder al menu principal.

i Sinamcesa Wi Mes 150300y Mn 100200 =5 20307 H20ATOSIG 1613 Sino aparece ningln “DATO” en la interfaz de usuario o bién se ha

E- L

desconfigurado a causa de la manipulacion, presione 4 veces segui-
das en la zona indicada en rojo, para acceder al menu principal.

0,000 0.00 0.00

Max 15/30kg Min 1002000 ¢=5/10g A2 06,42 O3 AV201E 16:24

o SN ©

Datos

Informe Tipo precio Formato imp.

Fin sesion

TECLA DESCRIPCION
1 ‘.'_‘ﬁ‘,? Venta Accede al modo de ventas
2 - D Accede al ment de Introduccion de Datos

1

3 n Datos Para importar/exportar datos
4 Ajustes Accede al menu de ajustes
5 E Interfaz Para personalizar la ventana de ventas
6 ﬂ Informe Para la visualizacion de los distintos informes de ventas
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7 E Tipo precio Para cambiar entre €/kg, €/100g y €/250q

8 ﬂ Formato imp Para seleccionar los formatos de ticket o etiqueta
9 E Fin sesion Para finalizar Ia sesion con el usuario actual

10 @ OFF Para apagar el sistema

4.1 INICIAR SESION / FINALIZAR SESION

Para cerrar la sesion, haga clic en Fin sesion y aparecerd una pantalla emergente.

Haga clic en “0K” para salir. a
Para iniciar sesion, escriba el nombre de usuario y contrasefia y haga clic en “Acceso”
El nombre de usuario predeterminado es: admin

y contrasena predeterminada es: admin

Nota: Nunca se puede dejar la cuenta de administrador sin contrasena.

Si por manipulacion de configuracion de la balanza, no aparece ningun usuario, haga clic en la pantalla varias veces para ingresar el nombre de usuario (admin
por defecto) en el campo de nombre de usuario y haga clic en el campo del candado para introducir la contrasea correspondiente (admin por defecto):

Login
& admin

a

Cancelar Acceso

e q W e E t b u ! o B +
Caps Lotk | a 5 d i a h I k | fi ; .

t & z x [ W b [ m 1 x

Marra (1 1 AR Gr — 1 -

Nota: Al editar cualquier usuario, operario o0 administrador, la contrasena se borra por lo que hay que introducirla de nuevo 25
antes de finalizar la edicion.



MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES ES
4.2 VENTAS

B S sdmdn W1 Max 15000y Min 1002007 =510y AZ.05.02 "It‘mﬂ"lT 12:10
|

Haga clic en la tecla

Articu

4.3ID SETTING

Haga click en la tecla - para entrar en la pagina de configuracion de productos. Haga clic en la tecla de retorno para volver
a la pagina principal.

ﬁ O IWI01E 16D

: 0000%
B 3
E Entrecot
= Entreoat
1; A
G Carme
H -
|
|
K
L
M B
N
0
P C
[ 4]
R
5 D
=
' E
1 PLU Lista de productos
2 m Categoria Categorias de productos
3 Depart Departamento
4 Operario Nombre de usuario con permiso administrador u operario
5 H Tasa Grupos de impugstos
6 = Clientes Lista de clientes y sus respectivos datos de facturacion
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Agregar o editar PLU
A n n Teclas de flecha Para subir y bajar
B Editar Para editar la informacion del producto
C ﬂ Borrar Para eliminar productos
D Agregar Para afadir nuevos productos
E Tecla de retorno Para volver a la pagina principal

Tecla de guardar

Para guardar informacion

4.3.1 PRODUCTO

NOTA: Cuando se crean productos, estos quedan relacionados al nimero de tienda, departamento y de balanza de
forma que cambiando dichos valores, los productos creados pasan a no ser visibles, por lo tanto es imprescindible
que todas las maquinas interconnectadas tengan exactamente 10S mismos nimeros.

Seleccione Producto para agregar PLU.

Haga clic en para agregar nuevos datos de producto y luego

haga clic en para confirmar.

Para poder crear productos, es necesario crear primero |a categoria,
en el caso de querer trabajar con distintas categorias.
También seria aconsejable crear las tasas para luego asociarlas a los

productos.
N° Item Descripcion N° Item Descripcion
1 Plunumber 5 digitos 14 Periodo Mejor antes de la fecha de caducidad del
producto

2 (Codigo de 24 digitos 15 Recomendado Mejor antes de la durabilidad del producto
producto

3 Nombre 50 digitos 16 Desactivado Para deshabilitar PLU de la lista de basqueda
del producto

4 Abreviacion 50 digitos 17 Ingredientes Para informacion de ingredientes

5  Procedencia  Sitio de origen del producto 18 Nutricional Para informacion nutricional

6  Categoria Seleccionar de la lista 19 Producido Para informacion de produccion
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7 Departamento  Seleccione de Ia lista 20 Recuadro blanco | Para seleccionar la imagen de producto
8  Precio unitario Seleccionar de la lista kg, 100g, 250g | 21 Nota 1-8 Para cualquier informacion
9  pzas Seleccionar para productos no pesados
10  Precio 7 digitos (incluidos los decimales)
11 Pretara Para entrar el valor de la pre-tara
12 Trazabilidad  Para la trazabilidad

(solo para etiquetadoras)
13 Temperatura  Informacion para almacenamiento

28

4.3.2 CATEGORIA

Seleccione Categoria, para agregar una serie de categorias que nos serviran para la clasificacion de los productos.

Haga clic en para afiadir nuevas categorias y luego haga clic en para confirmar.
Es recomendable crear antes las categorias que los productos.

4.3.3 DEPARTAMENTO

Seleccione Departamento para agregar departamentos.
En el caso de trabajar con diferentes departamentos es recomendable empezar
anadiendo estos, luego las categorias y por Ultimo los productos.

P ETET-RT- T3 LF T R LT

W




MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES ES
4.3.4 OPERARIO

Seleccione la tecla Operario para agregar un usuario.

En permiso elegir, si es operario 0 administrador.

Operario: s6lo con permiso para la operacion de venta,

ano ser que seleccionamos de la lista los permisos que queramos
asignarle.

Administrador: con permiso para la gestion completa de Ia balanza
y la operacion de venta

4.3.5 TASA

Tecla TASA para ingresar valores de impuestos
Agregue diferentes valores de impuestos para poder elegir los
valores de impuestos en cada producto

4.3.6 CLIENTES

Nos muestra Ia lista de clientes y nos permite gestionar sus datos
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MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES ES
4.4 AJUSTES

Nota: 1. El menu de ajuste solo es accesible siendo administrador. Para acceder a los parametros metrolgicos, debe presionar el
pulsador de calibracion de de la placa base antes poder acceder a la configuracion relacionada con la aprobacion.
Es necesario el permiso administrador para acceder y cambiar algunas de las configuraciones.

Permiso Operacion

Admin Acceso a todos los parametros, excepto a los ajustes de pesaje y calibracion. Para acceder a los ajustes de pesaje
y calibracion, se requiere presionar el boton CAL.

Operario Sin permiso para el menu ajustes. S6lo modo ventas o cambio de sesion. A no ser que le asignamos permisos

Nota: el nombre de usuario y 1as contrasefias se pueden cambiar cuantas veces se desee.

Para acceder a la configuracion metroldgica, es necesario presionar el boton CALIBRACION. El interruptor CAL estd ubicado en la base de la
balanza.

S70

Carcasa inferior

Precinto autodestruible

Precinto
autodesiruible

2 Interrupfor
calibracion &S

M80

Interruptor
calibracion

Nota: Para poder acceder a las funciones o ajustes metrologicamente relevantes es necesario presionar el
pulsador de calibracion. Para ello es necesario romper el precinto, perdiendo la verificacion.
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UNA VEZ EN LA VENTANA PRINCIPAL PRESIONE EL BOTON
SE ABRIRA EL SIGUIENTE MENU:

Ao " M 15006y s 100D00) &= 5100 A2 06 4T

Informacién basica

Ajustes

BCIOMN 08 USUAND

Informacian basica
Ajustes sistema
Ajustes pesaje
Ajustes operacidn
Calibracion

Camunicacidn

Ajustes Informacién basica
Informacién basica bt
Ajustes sistema

Ajustes pesaje

Ajustes operacion

Calibracion

Cormunicacion P —

Pantalla Posterior VHC Swritch

4.4.1.1 INFORMACION DE USUARIO
La informacion de usuario permite introducir la direccion de la empresa, 10go, eslogan, n® de tienda, n® de departamento, n° de balanza, la
gestion de datos de encabezado y pie de pagina, etc.
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4.4.1.2 CONFIGURACION DE MONEDA

Permite seleccionar el simbolo de moneda de a lista desplegable o el nombre de la moneda de entrada.

Nota: Pardametro bloqueado por la normativa de certificacion

IR0 T 1344 a3 AR B FIROANT 1347

Ajustes sistema .l"lj ustes sistema
Alustes pesaje AJustes pesaje
Bjus raciin 5 L ju B racin
Calibracidn

Comunicasion Comunicasion

Pantalla posterior Partalla posterior

ESC ESC

4.4.1.3 PUNTO DECIMAL DE PRECIO

Seleccione el nimero de cifras decimales para la operacion.

4.4.1.4 MODO DE PUNTO DECIMAL DE PRECIO
Seleccione el modo deseado para la operacion:
FLOTANTE: La coma o punto decimal se situa automaticamente.

FIJO: La coma o punto decimal tenemos que ponerlo donde queramos.

Ajust

Ajustes pesaje

Calibracidn

Comun

Nota: Pardmetro bloqueado por el pulsador de calibracion

4.4.1.5 REDONDEOQ DE PRECIOS

Seleccione el valor del redondeo.

Nota: Pardmetro bloqueado por el pulsador de calibracion
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MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES ES
4.4.1.6 TIPO DE IMPUESTOS

Seleccione el modo deseado para la operacion. Sin, incluidos, excluidos y en el caso de operar con productos sin una tasa asignada, que nos
pregunte 0 que use una tasa por defecto automaticamente.

N0g AT 0587

m W Max 13/00kg M 1003005 e=

- <= Tig
Seleccidon modo impuestos

a de ppfedl

E Prequnta pre

, WUsar tasa por defecto

COomunicacic

Pantalla pasberior

ESC

4.4.1.7 SEGUIMIENTO PRECIO UNIT. PLU

- Usar precio unit. balanza

Habilita el modo tipo precio
- Usar precio unit PLU
Deshabilita el modo tip precio y de prioridad al precio unitario asignado a cada PLU

Prioridad al precio unitario asignado a cada PLU

4.4.1.8 VNC SWITCH

(En desarrollo)

4.4.1.9 VENDEDOR

Podemos asignar nombre a los vendedores

A DOOGH00G e=Si10g A2 06 42

Vendedor

Ajustes

W1l: &
Informacién basica

vizel
Ajustes sistema
Ajustes pesaje

Ajustes operacion

Calibracion

i L
— q W [} r t ¥ u i o 1] +
Caps Lock a 5 d f g h i k | i L c —
t Yo | S | ey | ey
Marca —_— At Gr « | 4 | =
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4.4.2 AJUSTES DE SISTEMA

s et

admin W1 Max 15/30kg Min 10002000 e=5/10g A2.05.07
Ajustes sistema

k2017-05-11 17:56

Ajustes
Informacion basica
Ajustes sisterna  »  Fechayhora
o : - ldiama
Ajustes pesaje
Ajustes operacion

Calibracién de pantalla tacti
Comunicacion

. - Infarmaciaon del sistema
Pantalla posterior

« Eliminar e datos

a de segurnidad y rect

ESC

4.4.2.1 GRAVEDAD

Seleccione el valor de gravedad. (Nota: pardmetro blogueado por el pulsador de calibracion)

4.4.2.2 FECHA Y HORA

Fecha y hora permite configurar el reloj de tiempo real, (fecha y hora) segun la hora local. Establecer - Fecha / Establecer - Hora

Informacidn basica  ajuste fecha

Comul

Partalla posterior

m O WE Max 1300k Min 1002003 a3

8 Ajuste hora

FIEA0NT 13+

Miner dia g & S AN Luynes \ i ] [ i 1

armat fecha dd MM yyyy | = kY & " &

weparador facha: ! b § [ ] g
Cancelar Ok RABT T

Ajuste de fecha
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4.4.2.3 IDIOMA

Nuestras balanzas tactiles permiten cambiar de idioma. Seleccione el idioma de la lista, aparecerda la pantalla de confirmacion, presion OK para
confirmar o Gancelar. Si pulsa OK, la méaquina reiniciara con el nuevo idioma. Si el idioma no esta cargado en la memoria de la balanza, no
aparecera el menu de confirmacion y no se realizard ningdn cambio.

4.4.2.4 RETROILUMINACION

Puede ajustarse segun su uso el brillo de la pantalla. Mueva la barra de desplazamiento hacia la izquierda (disminucion) o hacia la derecha
(aumento).

-l-'-—l-} sdmin W1 Max 1 3/10kg Min 1003005 s=3/105 A2 0507

Ajustes == Retroiluminacidn

Infarmacidn basica

4.4.2.5 SONIDO

Puede desactivar el pitido al presionar las teclas y regular el volumen en los equipos con altavoz.

=fena sdmin W1 Max 1500kg Min 1003005 e=
Ajustes
Infarmacidn basica

Ajustes

Calibracidn
Comunicasion

Partalla posterior

ESC

4.4.2.6 CORRECCION DE PANTALLA TACTIL

Puede corregir la respuesta de la pantalla al ser tocada, esto es (til si cambia la posicion de la maquina respecto la vista.

sdmin W1 Max 1550y Men 10T

Una vez seleccionado OK, iran apareciendo unas cruces en la pan-
Alustes pesal  Fing ; all: talla, toquelas desde su nuevo punto de vista. Una vez presionadas
Alustes opery las cinco cruces, el sistema se reiniciard haciendo efectiva la nueva
' calibracion.

Si toca dos veces en el mismo sitio 0 se equivoca, la pantalla no
responderd correctamente a la presion. Para solventarlo, conecte
- Pea e sl s un ratén USB para poder acceder de nuevo en el mend y calibrar
correctamente el digitalizador tactil.

Pantalla past)
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MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES ES
4.4.2.7 ACTUALIZAR SOFTWARE

Cargue el archivo correspondiente en el USB y presione confirmar.

Nota: parametro bloqueado por el pulsador de calibracion.

4.4.2.8 INFORMACION DEL SISTEMA

En la pantalla se muestran las versiones de las distintas partes del firmware y el uso de memoria.

sdmin Wl W Dicg M Dl A2 0307 20070511

n del sistema

¥1.10
THD3 vl.2l

w11l

4.4.2.9 ELIMINAR BASE DE DATOS

El mend permite eliminar los productos, los botones, los informes, las imagenes de producto, los audios o todas las bases de datos. Seleccio-
ne la opcion deseada y presione OK para confirmar.

Informacion basica  Resetess productos

Pantalla posterior

E5C
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4.4.2.10 COPIA DE SEGURIDAD Y RECUPERACION

El mend permite elegir si guardar los datos antes de apagar y la periodicidad de la copia de seguridad. Asi como realizar la copia de seguridad

en el momento o recuperar una copia anterior.

sdmin Wl M

Copia de ridad y recuperacidn

; Ajustes autoguardado y recuperacian
Ajustes sistema

Ajustes pesaje Guardar base de datos antes de apagar

Ajustes o £

Calibracidn Peridocidad \l/ T

Comunicacion

Fantalla posterio m;ﬁ"?r
T Guardar

ESC

4.4.3 AJUSTES DE PESAJE

s et admin W1 Max 15/30kg Min 100/200g e=5/10g A2.05.07 -_*IIZI!.T-IJ'S-]I 17:56
Ajustes Ajustes pesaje
Informacion basica
Ajustes sistema
Ajustes pesaje
Ajustes operacion
Calibracign

Comunicacion

Pantalla posterior

ESC

El presente mend permite modificar los distintos pardmetros metroldgicos de peso.

Nota: todos los pardmetros estan blogueados por el pulsador de calibracion.

4.4.4 AJUSTES DE OPERACION

0 rid BT Wi Mar 15730 ]

Ajustes justes

Informacidn basica
cnamignto de la balanza

Ajustes sistemna

Ajustes operacion

Calibracién

Comunicacion

Pantalla Posterior
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4.4.41 MOSTRAR PRODUCTO

Si organiza los PLU’s manualmente puede elegir si mostrar 0 no la imagen del producto.

Lomunicacion

Pantalla posterior

4.4.4.2 MODO FUNCIONAMIENTO DE LA BALANZA

Este mend, permite elegir el modo de funcionamiento de la balanza. Por defecto esta seleccionado el modo de balanza sin
interconnexion(SOLA).

Ajuste Maestro Esclavo
D Balarca remots

O O

Confirmar

INTERCONNEXION: Fs posible interconnectar mediante un switch hasta 32 equipos siendo uno de ellos méster y el resto escla-

vos. Todas las IP de las balanzas interconectadas deben estar en el mismo rango. Y si se usan en una red ya existente deben usar IP
libres de lared. (VER PUNTO 4.4.6 COMUNICACION)

Ajuste Maestro Esclavo Ajuste Maestro Esclavo
[ seta Balanza remata [ seta Balanza rmota
E_M.\mrn D Esclave D Masstrn m Esclave D

ethl

T 21861 13
OHCP e 255.255.255.0

& Ajuske Galeway
DS

IF
L

& Ajuske Galeway
DS

“l1Eaesl (12 Fu

Confirmar

Confirmar

En cada una de las balanzas remotas hay que introducir en el campo IP del servidor wsenc: . la IP de la balanza master .
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4.4.4.3 PRECIO LIBRE

Seleccione la opcion “ON” para poder introducir manualmente el precio en cada operacion de venta. Una vez seleccionado el PLU aparecera
automaticamente el teclado numérico para introducir el precio deseado.

=fena sdmin Wl M

Ajustes

Informacidn basica o
Ajustes sistema on

Austes pesaje

Pantalla posterior

ESC

4.4.4.4 GUARDAR PRECIO DESPUES DE ACUMULAR

Seleccione la opcion “ON” si desea que sean almacenados los precios modificados una vez acumulados.

Informacidn basica
Ajustes sistema

Austes pesaje
idn
Comunicacion

Pantalla posterior

ESC

Nota: Solo funciona si tenemos activado la opcion “Precio libre”.

4.4.4.5 NUMERO DE IMPRESIONES
Seleccione el nimero de impresiones a realizar en cada impresion.

= smin Wl M
Ajustes
Informacidn basica

Ajustes sistema

Austes pesaje

CACIon

Pantalla posterior

E5C

4.4.4.6 MODIFICAR SERIAL NUMBER

Introduzca el namero de ticket a partir del cual se realizaran las impresiones.

Nota: pardmetro bloqueado por el pulsador de calibracion.
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4.4.4.7 ETIQUETADORA

Permite utilizar una etiquetadora externa para imprimir durante la acumulacion.

4.4.4.8 AUTO ACC

El presente ment permite elegir el modo de acumulacion, a la carga, a la descarga u “Off” para acumulacion manual.

[ simin
Ajustes

Informacidn basica
Ajustes sistema

Austes pesaje

Pantalla posterior

E5C

4.4.4.9 IMPRIMIR LOS ARTICULOS ELIMINADOS

Mostrar 0 no en el tiquet los productos borrados.

4.4.410 AUTO CLEAR PLU

Auto limpiado de la seleccion de un PLU al acabar la acumulacion

4.4.4.11 PRINT ASK

Sl estd en on antes de imprimir nos preguntard. Si estd en off nos imprimird el tique y nos preguntard si queremos copia.

4.4.4.12 SHOW DISCOUNT

Mostrar 0 no el descuento.

4.4.5 CALIBRACION
El presente mend inicia el proceso de calibracion de peso del equipo. Siga los pasos indicados en pantalla.

-lﬂi-L.J admin W1 Max 15/30kg Min 100/200g e=5/10g A2.05.07 2017-05-12 09:10

Ajustes Calibracién Nota: pardmetro blogueado por el pulsador de

Informacion basica calibracion.
Ajustes sistema » Cuentas internas
Ajustes pesaje

Ajustes operacion

Calibracign

Comunicacion

Pantalla posterior

ESC
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4.4.6 COMUNICACION

Configuracion de los puertos de comunicacion del equipo.

Comunicacién

Ajustes

Informacién basica
Ajustes sistema
Ajustes pesaje
Ajustes operacion
Calibracion
Comunicacion

Pantalla Posterior

INTERCONNEXION/CONNEXION A PC: En estos casos es necesario configurar la IP de la balanza. Una vez conectada a un switch
aparece el mend eth0. En este, se configura manualmente la IP de la balanza la méascara de la red y 1a puerta de enlace.

unicacion

Infarmacidn basica Basic Information

Exrct t

Ajustes sistema System Setting

[T/ oy ey} 1

Ajustes pesaje = Welghlng Setting 192.1681 13
N Operating Setting

Ajustes operacidn T

ation

L= 4w ]

Nota: para la connexion a PC acceda a Ajustes/Comunicacion/Etho e introduzca la IP del PC en la
puerta de enlace del apartado “Etho” del mend Ajustes/Comunicacion.
El puerto debe estar configurado en 1000 para el correcto funcionamiento del equipo.

4.4.7 PANTALLA POSTERIOR

-lﬂi-L.J admin W1 Max 15/30kg Min 100/200g e=5/10g A2.05.07 +1IZI!I 7-05-11 17:56

Ajustes Pantalla posterior
Informacion basica = - Ajustes logotipo
Ajustes sistema - Ajustes publicidad

E : - Mod ntalla publicidad
Ajustes pesaje
Ajustes operacion e e e

Calibracién

Comunicacion

Pantalla posterior »

ESC
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4.4.7.1 AJUSTES LOGOTIPO

Utilize este menU para cargar su logotipo en la pantalla del cliente.
Formato: .png
Medidas:

S70: 274x74 px
M80: 400x150 px

Tamario recomendado: < 2KB
Siha importado la imagen como media la encontrard en |a ubicacion =it

sdmin Wl Max

Ehoae an bruge

N DASICA

Ajustes sistema

Austes pesaje

== @Baxtran

Abrir archivo

4.4.7.2 AJUSTES PUBLICIDAD

Introduzca el banner publicitario inferior y seleccione los que desee que Se reproduzcan.

v ¥ig Min 10003 00g g A2.05.07
Ajustes publicidad
Informacitn basica

Ajustes sistema

Austes pesaje

4.4.7.3 MODO PANTALLA PUBLICIDAD

Eliga el modo de funcionamiento de la pantalla del cliente entre las opciones: mostrar imagen del producto seleccionado (opcion por defecto),
mostrar solo imagenes de publicidad, o mostrar solo la cuenta del vendedor selecionada.

Ajustes

Informacian basica

Comunicacitn

Pantalla Posterior
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4.4.7.4 IMAGENES

Seleccione las imagenes importadas que desea mostrar como imagenes publicitarias. Asi como la velocidad de transicion entre imagenes.

Fantallz

4.4.7.5 TIEMPO PANTALLA COMPLETA

Eliga el tiempo para activacion de la pantalla completa, en la que se reproduciran las imagenes de publicidad antes seleccionadas (protector
de pantalla).

4.4.7.5 VERSION

Muestra la version de firmware de la pantalla del cliente.
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RESUMEN MENU DE CONFIGURACION (AJUSTES)

MENU SUBMENU DESCRIPCION
INFORMACION
BASICA N—

cidn basica

Jagica
Ajustes sistema
Ajus
Ajus!
Calibracion
Comin

Pantalla Posterior

ESC

Informacidon Empresa Introduzca datos de la empresa,
de usuario Direccion Ej: si el formato de impresion tiene cabeceras estas se
imprimirdn en el ticket
Teléfono
Web
Logotipo Funcion reservada para escoger el logo.
Eslogan Eslogan de la empresa.
NC tienda * Para la tienda identificacion de la sucursal
N° Dept * Para la identificacion del departamento.
N balanza * Para la identificacion de la balanza.
Cabecera 1 Para la cabecera si el formato elegido lo utiliza.
Cabecera 2
Cabecera 3
Cabecera 4
Pie 1 Para la linea de despedida si el formato elegido lo
Pie 2 utiliza.
Pie 3
Pie 4
Moneda Para el simbolo de moneda;
Seleccione de la lista 0 el nombre de la moneda o
escribalo si no se encuentra en la lista.
Punto decimal de precio Para definir el numero de decimales para el precio.
Modo de punto decimal de precio Para seleccionar fijo o flotante.
Redondeo de precios Para redondeo de precios.
Seguimiento precio unitario PLU Para el seguimiento precio unitario PLU
Tipo de impuestos Para la tasa impositiva.
VNC Switch En desarrollo

* Cuando se crean productos, estos quedan relazionados a los tres valores, de forma que cambiando
dichos valores, los productos creados pasan a no ser visibles
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FIE04001F 13035

AJUSTES SISTEMA amTe=fewnd safn Wl M 1508005 Me 1020
Gravedad Para ajustar el valor de la gravedad
Fecha y hora Para ajuste de la fecha y hora
Idioma Para configurar el idioma.
Retroiluminacién Para ajustar el retroiluminado.
Sonido Para activar o desactivar el zumbador y regular el volu-
men del altavoz(segin modelo).
Correccion de la Calibracion de la pantalla tactil
pantalla tactil
Actualizacién del Para actualizar el software de aplicacion o el sistema
software operativo.
Informacién del Para mostrar la propiedades del sistema.
sistema
Eliminar base de Para la eliminacion de la base de datos
datos
Copia de seguridad Ajustes de autoguardado y su recuperacion
y recuperacion
AJUSTES PESAJE Pz 2a1

Ajuste certificacion

Para seleccionar el modo de aprobacion

Tipo de rango

Para seleccionar el tipo de rango

Decimales de peso

Para ajustar los decimales de peso

Capacidad Para ajustar la capacidad maxima.
Division Para la division de ajuste

Unidad de peso Para configurar las unidades de pesaje
Auto cero Para ajustar el rango de cero automatico.
Cero manual Para ajustar el rango de cero manual

Seguimiento de cero

Para ajustar el rango de seguimiento de cero

Modalidad de tara

Activar o desactivar la multitara

Peso minimo

Para ajustar el peso minimo para la operacion

Nota: Eliminar base de datos: por favor realice la operacion muy cuidadosamente,

una vez que suprima los datos, no se podran recuperar
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AJUSTES DE N——
OPERACION
Pantalla Posteror
Mostrar producto Para seleccionar la visualizacion en la pantalla de usua-
rio, de la imagen del producto o solo su nombre.
(Segun configuracion de interfaz de usuario)
Modo de funcio- Para seleccionar el modo de operacion:
namiento de la balanza sola, sistema, interconectado (maestro/esclavo)
bhalanza
Precio libre Habilita 1a modificacion libre de precio en cada pesada
Guardar precio des- Para guardar el precio automaticamente al PLU una vez
pués de acumular que finalice la acumulacion.
Nimero de impre- NUmero de copias del ticket.
siones
Modificar s/n Para cambiar el nimero de tiquet (s6lo activo fuera de
metrologia)
Etiquetadora OFF/ON
Auto ACC Para acumulacion automatica a la carga, descarga o
manual (OFF)
Imprlmlr Io_s . Mostrar 0 no en el tiquet los productos borrados
articulos eliminados
Auto Clear PLU Autolimpiado de la seleccion de un PLU al acabar
acumulacion
Print ASK Nos preguntara o no si queremos tiquet
Mostrar descuento Mostrar 0 no el descuento en la pantalla del cliente
CALIBRACION

Calibracion

Calibracion de peso

Cuentas internas

Valor de los puntos internos del convertidor AD
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COMUNICACION
Com0 Reservado para la
impresora incorporada
Com1 Puerto RS232, para conectar con la impresora u otros
dispositivos
Com2 Puerto RS232, para conectar con la impresora u otros
dispositivos.
Eth0 Configuracion de direccion IP de la balanza, para la
interconnexion.
PANTALLA
POSTERIOR

Ajustes logotipo

Para elegir el logotipo a mostrar en la pantalla posterior

Ajustes publicidad

Para configurar los mensajes en la pantalla del cliente.

Ventana de publicidad

Para configurar la visualizacion de imagen del producto,
publicidad o la cuenta detallada.

Imagenes

Para seleccionar qué imagenes se mostraran como
protector de pantalla o publicidad y su velocidad de
cambio.

Tiempo pantalla completa

Para elegir el tiempo de reposo para empezar a mostrar
las imagenes seleccionadas o pantalla completa

Version

Muestra la version del software de la pantalla posterior.
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4.5 INTERFAZ DE USUARIO

La interfaz de usuario por defecto, se manda configurada, con la ordenacion automatica de PLU por categoria.
Usted puede reconfigurar la interfaz a su gusto. Ejemplos:

appis

Funcionamiento de los ajustes del modo Interfaz:

Color :
Afras Imagen  Estilo (t:gl% del Cambiar Home ~ Funcidn PLU Lrear

i Pégina
fondo texto pagina

Limpiar L - = - L 1
Fruta Verdura Carne Otros More A rticu

Fijar

LE

Mover ) Kiwi - Gold Plato n |
Peras Arandanos e e e u @

Vendedor' Limpiar

Aguacate

Precio

Eliminar ' Cero Cobrar

48



ES

Pagina

MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES
N° Tecla Descripcion
1 Para salir del mend de ajustes de la interfaz
Atras
2 Para eliminar la tecla/s de datos seleccionada/s.
leplar
3 Para fijar la tecla en todas las paginas.
1)a
4 Para mover una tecla seleccionada a una ubicacion vacia
Mover
especifica.
5 Para aumentar la tecla seleccionada a la derecha.
6 Para aumentar la tecla seleccionada hacia abajo.
T
7 Para para disminuir la tecla seleccionada hacia la izquierda.
8 Para para disminuir la tecla seleccionada hacia arriba.
9 Selac. Para seleccionar todas las teclas programables.
todo
10 - Para seleccionar una imagen de 1a lista.
Imagen
1 Para seleccionar el estilo PLU.
Estilo
12 Color Para seleccionar el color del texto.
texto
13 é‘e?" Para seleccionar el color de fondo, s6lo aplicable para
fondo cambiar los colores de fondo vacios.
14 Cambiar Para cambiar los nombres de texto
texto
15 Para seleccionar la categoria / pagina de la lista.
16 Para seleccionar las teclas de funcion de balanza.
Funcion
17 T Para seleccionar el PLU de la lista.
18 Crear Para crear una pagina nueva.
pagina
19 - Para afiadir o editar nombre de pagina.
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Crear pagina personalizada

Seleccione cualquier tecla o haga clic en “Seleccionar todo” para seleccionar todas las teclas editables y haga clic en “Limpiar” para borrar
|as teclas existentes.

Estilo “amBIAF Home ci 1]

Articu

Total:

Mawer - 2 2
Manzana FHFn]n Arandanos T SR ‘ t

- ES]

Aguacate
P Menu

5 |: 3
Tara Feed

Eliminar Cero Cobrar

Se le pedird que confirme Limpiar, haga clic en “Si” para confirmar.

Todas las teclas que habfan sido seleccionadas serdn eliminadas de la interfaz de usuario.

Atras Imagen  Estilo ) Ca;m'ttalar Home ~ Funcién PLU Lrear Pégina
fondo exto pagina

Limpiar Articu

Fijar Total:

Mover ‘ g C

Vendedor Limpiar

Precio

Fliminar | Carn Cnhrar
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+
Mediante el uso de las teclas -
se puede ajustar el tamario de cada tecla.

Seleccione una ubicacion para agregar una nueva tecla.

MANUAL DE USUARIO T-TOUCH SERIES ES

Seleccione la tecla paginas para agregar / editar paginas y
usarlas como Grupos / Categorias. Para agregar una tecla
de bisqueda de grupos / categorias (tecla mas), seleccione
“Mas Paginas” para agregar a la lista de teclas de grupo.

Selec. pagina

® Nombre clase Arriba
1 home 0 Abaja
2 Paginal o
3 ng;n:'z 0 Sasve
4  Pagina2 0 Elirninar
Ukima pagina
Fagina previa
Mis paginas
Atris
N N I i

Seleccione la tecla” Home “ para elegir la pagina para utilizar
para editar de la lista (la lista se mostrara de acuerdo con la
lista de nimeros” Pagina “solamente)
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Seleccione una ubicacion programable para agregar una nueva tecla
y seleccionar la tecla “Pagina” para elegir la tecla de paginas de la
lista.

La tecla seleccionada se agregara a la ubicacion especifica

Si es necesario, se pueden agregar mas paginas (como grupo o categoria)

Seleccione una tecla para agregar un nombre nuevo para el producto
seleccionado mediante la tecla de busqueda “PLU”.

Seleccione la tecla “Estilo” para elegir el estilo del producto, como
imagen del producto con nombre, con el ndmero de producto. ...

Seleccione los productos requeridos de la lista de teclas de busque-
da “PLU” y seleccione el tamario del nombre utilizando las teclas.
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Seleccion de teclas de operacion
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Seleccione la tecla . para afadir teclas de operacion especificas de la lista.
Las teclas seleccionables son: Tara, Cero, Atras, Buscar, Imprimir, Cajon, Avance papel, Borrar, Acumular, Teclas de mend

Arriba Abajo Esc

N° Tecla Descripcion
1 Tara Tecla de tara
El peso que se visualiza se almacenard como valor de tara y ese valor se
restara de la medicion, dejando cero en la pantalla.
El indicador “Neto” se encendera
2 Cero Tecla cero
Presione la tecla para ajustar la lectura a cero (dentro del rango permitido
de 2% max.). Normalmente s6lo se requiere cuando la plataforma esta
vacia. Cuando se obtiene el punto cero, se mostrard la indicacion de cero.
3 Atrds Atras
tecla de volver a la ventana principal
4 Buscar Tecla de busqueda
Busqueda de lista de productos, Aparecerd una lista de productos. Busque
y seleccione el producto deseado
5 Imp. Tecla de impresion
Imprimir la etiqueta / Ticket
6 Abrir cajon de cobro Tecla cajon de cobro
Para abrir 1a caja de cobro
7 Feed Presione la tecla para avanzar la etiqueta o el tiquet
8 Limpiar Presione la tecla para borrar el nombre del producto seleccionado
9 Acc Sin Funcion; Reserved
10 Men Tecla de mend
Tecla para ir al ment de configuracion
1 Esc Tecla de escape

Tecla para regresar al modo anterior Funcion
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Seleccion del tipo de teclado
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Arriba Abajo  Esc

N° Tecla Descripcion
1 Estandar Modo de teclas estandar para etiquetado.
2 Pre-pack Para seleccionar las teclas predeterminadas de los modelos con
etiquetadora.
3 Acumulacion Modo de etiquetado de acumulacion
Para seleccionar las teclas predeterminadas de la operacion de acumulacion.
4 POS Teclas del modo POS
Para seleccionar la operacion del modo POS(modo venta), teclas por defecto de las balanzas
con impresora de tiquete.
5 Tecla dual Para seleccionar la operacion de etiquetado con teclado numérico
6 Balanza Compleja Para seleccionar la operacion de etiquetado con funciones de acumulacion
7 1 etiqueta Para seleccionar la operacion de etiquetado con visualizacion del disefio de etiqueta activo.
8 ACC Para seleccionar la operacion de etiquetado con visualizacion del
importe total y el nimero de acumulaciones.
9 ESC Tecla de escape

Tecla para regresar al modo anterior Funcion

Dentro la opcion “Ventanas” se puede elegir Logo, Formato etiqueta, Lista ACC, Pre-pack, Ranking PLU Detalle Producto, etc

Arriba Abajo Esc

Usta ACC Ranking PLU

Por categoria

N° Tecla Descripcion
1 Logo Logo
Ventana para agregar un logotipo de empresa en la pantalla
2 Formato etiqueta Ventana; para anadir una vista previa del formato de etiqueta seleccionado
3 Listado ACC Lista de acumulaciones
Para anadir la visualizacion del nimero de acumulaciones y el importe.
4 Pre-pack Visualizacion del objetivo y el total acumulado
5 PLU Carga en pantalla los PLU ordenados por la frecuencia de uso.
6 Detalle producto Muestra los detalles del producto
8 Por categoria Ordena automaticamente los PLU por categoria (modo por defecto en S70/M80)
9 Esc Tecla de escape

Tecla para regresar al modo anterior Funcion
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Funcion — Preset
En esta opcion se pueden elegir mas vendedores (V11-V20) y teclas de tara (T1~T10)

Arriba Abajo Esc

Teclado Ventanas Preset

*Estas teclas estan disponibles segin modelo

Funcion — Otros
En esta opcion se pueden afadir mensajes emergentes, o bien en forma de recuadro o en forma de mensaje intermitente.

Arriba Abajo Esc

e M[ ms l

Mensale flash

Guardar Ventana de Operacion Personalizada
Una vez que termine la edicion de los botones de la interfaz de usuario, haga clic en la tecla para volver a la ventana principal.

Afrds  Imagen  Est

Wi mome = Funcids
o
- -------- Art,:
Piszinal

Alerta

Mend

Wio | Tara | Feed

L]
=

ar Eliminar | Caro  np. fwmr

99



Haga clic en “Si” para confirmar y salir de la configuracion o haga clic en “No” para deshacer todos los cambios y salir.

Se mostrara la ventana de mend, haga clic en la tecla

il para entrar en el modo de venta ya con la nueva interfaz de usuario.

4.6 DATOS

Haga clic en la tecla E del mend principal.

Elija la funcion correspondiente para Exportar o Importar.

Exportacion de datos: Inserte el disco USB y seleccione
los datos deseados, haga clic en la opcion “Exportar”. Los
datos se exportardn en la carpeta “scale_data” del disco
USB.

Exportarimpantar

Exportar dato

Impoartar data:

Selec. Todo

Importacion de datos: Inserte el USB con el contenido de
la carpeta “scale_data”, seleccione los datos deseados de la
lista y haga clic en “Importar”

I
Importar dates

Impartar o

Imp Selec, Todo

Impartar trad

Importar

ol

Nota: el nimero de balanza, el numero de departamento y el ndmero de tienda deben ser los
mismos que los de los *.CSV de la carpeta “scale_data”

Nota: No son compatibles todas las marcas de discos USB. (Toshiba funciona perfectamente).
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CSV Shop_ID igual que por configuracion de balanza “N° balanza”
CSV branch_id igual que por configuracion de balanza “N° Dept.”

CSV pos_no igual que por configuracion de balanza “N° tienda”

o | admin W1 Max 15/30kg Min 10072009 e=5/10g A2.05.02 18/04/2017 12:47
Ajustes Informacion de usuario

Informacién basica > Empresa: Compa |a
Ajustes sistema Direccidn:

Teléfono: Phone Number

Web: WWW.your company.com
Ajustes operacion L ogo: " Abrir

Calibracién Eslogan:

Ajustes pesaje

Comunicacioén Ne tienda: 1]
NeDept.: i ]

N® balanza:
Cabecera 1:

ESE Receipt Header2:

wemind asdarZ. I

Pantalla posterior

[+

4.6.1 ALMACENAMIENTO DE DATOS

El nombre de la carpeta en la raiz del USB: scale data

11111 At

Carpetas y subcarpeta de “scale_data”

MNombre . Fecha de modifica
format_label 11/05/2017 16:17
format_receipt 11/05/2017 16:17
image_product 11/05/2017 16:17

. media 11/05/2017 16:17
translation 110572017 16:17

L] category_a 11/05/2017 16:17

EL] category_b 11/05/2017 16:17

&L category_c 11/05/2017 16:17

o L G o cmca g
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Carpeta de imagenes del producto “image product”
Formato: png
Resolucion: 150x150 ~ 300x300.
Tamano: 50kb ~ 100kb
Nombre: alfanumérico
Comunicacion de HDMI(en desarrollo):
Resolucion: 950x540 o superior
Tamao: 50kb o superior

Nota: Siusaimagenes de alta resolucion, la operacion de la balanza sera lenta y el espacio
disponible de la FLASH sera menor. Puede afectar al almacenamiento maximo de PLU

Carpeta para las imagenes utilizadas en cada categoria “image category”.
Formato: png
Resolucion: 150x150 ~— 300x300.
Tamafio: 50kb ~ 100kb
Nombre: alfanumérico

Nota: solo para modelos con esta opcion

Carpeta para formatos de etiqueta “format_label”. Los archivos de etiqueta deben estar en formato
fmty los archivos de logotipo, deben estar en formato .bmp.
El nombre de cada archivo s6lo admite nimeros o letras.

Carpeta para formatos de tiquet “format_receipt”. Los archivos de tiquet deben estar en formato
fmty los archivos de logotipo, deben estar en formato .bmp. El nombre de cada archivo sélo admite
nimeros o letras.

Carpeta para mostrar las iméagenes de visualizacion en la pantalla del cliente “media”.

Nota: la carpeta “media” sélo sirve para los modelos especificos con pantalla de cliente de 10” 0 7”

M80 (Pantalla de cliente de 10”)
Imagen
Formato: png
Resolucion méxima: 1280x800.
Tamafio: 50kb o superior
Nombre: alfanumérico

VIDEQ:

Formato: mp4
Tamano del cuadro: aproximado 640x400
Tamano: se recomienda utilizar tamano pequeno de videos
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S70 PANTALLA DE CLIENTE DE 7~

Imagen

Formato: png

Resolucion maxima: 800x480.

Tamao: 50kb o superior

Nombre: alfanumérico

Carpeta para las traducciones. “translation”

Carpeta para archivos de audio “audio_product”. Reservado para los modelos de autoservicio.

Formato: “wav”

Velocidad de bits: aproximadamente 1411kbps.
Tamario: 50kb o superior

Nombre: alfanumérico

Carpeta para archivos de formato de impresion “format_receipt”. Reservado para los modelos
de autoservicio.

Los archivos de formato, deben tener la extension .fmt y si utilizan logos deben estar en la
misma carpeta en formato .bmp

El nombre debe aparecer solo con niimeros y letras.

ADVERTENCIA: Si se utilizan imagenes de alta resolucion o videos, la cantidad de memoria libre serd menor.
Esto puede afectar al almacenamiento méaximo de PLU y la operacion sera mas lenta.

4.6.2 INSTRUCCION PARA LOS ARCHIVOS CSV

shop_ID: nimero identificador de la tienda

branch_ID: nimero de identificacion del departamento

pos_no: nimero de identificacion de la balanza

product_num: nimero de serie del producto, hasta 6 digitos

taste / flavor: en desarrollo

barcode / product code: para el codigo del producto

barcode_format: formato del codigo de barras, para elegir el formato especifico de la etiqueta
product_name: Nombre del producto

abbr: .; Abreviatura del nombre del producto, es el nombre que se muestra en el modo de venta.
category: Categoria del producto, asigna categoria a los productos

. department: departamento

pcs_flag: asigna los codigos numéricos, O para no y 1 para si, para determinar si los productos se calculan por cantidad.
default_pcs: Funcion actualmente no disponible; siempre 0
unit_text: Funcion actualmente no disponible;

. tare_num: Funci6n actualmente no disponible; siempre 0
. tare: Para introducir el valor de Pre-Tara

stock: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

stock_low: Funcion actualmente no disponible; siempre 0
stock_top: Funcion actualmente no disponible; siempre 0
FCL_ratio: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

. score_type: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

score_ratio: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

ES
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23. exchange_score: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

24. price_lowest: Funcién actualmente no disponible; siempre 0

25. Precio: precio unitario del producto.

26. Price_ vip1: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

27. Price_vip2: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

28. Price_vip3: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

29. Group_gty: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

30. Group_price: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

31. Unidad de precio: Introduzca los codigos numéricos con 0 para kg y 1 para 100g
32. Cambie los precios: Funcion actualmente no disponible; siempre 0
33. Descuento: Funcion actualmente no disponible; siempre 0

34. Tax_num: Tipo de impuestos del producto

35. Ingrediente: Ingredientes producto

36. Periodo: Fecha de caducidad del producto (por ndmero de dias)

37. Recomendar: Periodo de durabilidad (por nimero de dias)

38. Formato de etiqueta: : Funcion actualmente no disponible; siempre 0

39. Imagen: Para las imagenes del producto; Carpeta utilizada como image_product y todos los archivos deben estar en formato (xoxx.png) y
nombre de archivo de imagen debe ser igual que PLU number.

40. Area: Lugar de produccion

41. Temp_index: Temperatura de almacenamiento: Funcion actualmente no disponible; Siempre

42. Temp_text: Temperatura del almacenaje del producto; Ejemplo del modo estandar: Debajo de 20 ° C
43. observacioni: Para agregar cualquier comentarios / mensaje

44. observacion 2: Para agregar cualquier comentarios / mensaje

45. Audio: Archivos de audio para los productos; Disponible en los modelo de autoservicio. Carpeta utilizada como audio_product y todos los
archivos deben estar en formato (xoxx.wav )

46. deshabilitado: Para deshabilitar nombres de productos de la lista de busqueda; Introduzca los cddigos numéricos, 0 parano y 1 para si
para determinar si los productos estan prohibidos.

47. mark_num: para mostrar nimeros de marcado en el PLU (s6lo aplicable autoservicio)
48. etag_id: para mostrar la etiqueta ESL 1D no.

4.7 INFORME

Pulse la tecla n (informe) del mend principal.
Podremos acceder e imprimir los listados de ventas clasificados por los diferentes apartados de 1a funcion.

T admin 00g e=10g AZD6 42

INFORME Haora Op Subtot descuenio
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4.8 TIPO DE PRECIO

Pulse la tecla LHIIIJ (tipo de precio) para cambiar el modo de precio: €/kg, €/100g, €/250g. Tenemos que tener la opcion seleccionada de
usar Precio Unitario balanza.

0 #=W10q ALOS AT

Seleccionar tipo de precio

Firi sesid

4.9 FORMATO DE IMPRESION

Pulse la tecla ﬂ (formato de impresion) del menu principal para acceder a la seleccion de los formatos de ticket o etiqueta.

FACTURA SIMPLIFI

Cabecera 1
Cabecera 2
Cabecera 3
Cabecera 4

lae

Peso Precio  Total
kg kg €

1 Manzana 10%
1,450 10,00  14.50

Subtotal 65 Op 115.64

Por — Base VA
defects ; 55.67 2.23
; 36,85 368

Cl30%)} 23.32 490
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